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hu Beépitési és lizemeltetési utasitas
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1.
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1.2

Altaldnos megjegyzések

A dokumentummal kapcsolatos megjegyzések
Az eredeti lizemeltetési utasitas nyelve francia. A
jelen Utmutatéban taldlhatd tovabbi nyelvek az
eredeti lizemeltetési utasitas forditdsai.

zés tartozéka, és mindig a berendezés kozvetlen
kozelében kell tartani. Ezeknek az utasitasoknak a
szigoru betartdsa az elGirdsszer( telepitésnek és a
berendezés helyes lizemeltetésének az el6felté-
tele. A Beépitési és lizemeltetési utasitds csak erre
a berendezésre vonatkozik, és a nyomtatasanak
id6pontjaban érvényes biztonsagi elGirasoknak
felel meg.

Felhasznalasi cél

Szivattyuk &tlatszé folyadékok széllitasara lako-
kornyezetben, mez&gazdasagban és iparban
torténd alkalmazasra.

Szivas kutbdl, forrasbdl, folydvizbdl, kisebb
tavakbdl ... de nem alkalmazhatd abesszinkutak
(csoveskutak, vertkutak) esetén.

Miiszaki adatok
Uzemi nyomas

- Maximalis iizemi nyomds : 10 bar

- Max. hozzafolyasi nyomds  : 6 bar
Homérséklettartomany

- Kivitel EPDM-tomitésekkel

és -betéttel (KTW/WRAS*) :-15°-+110°C
- Kivitel VITON-tomitésekkel

és -betéttel :-15°-+490°C
Kornyezeti hGmérséklet

(standard termék) : +40 °C max.

Szivémagassag : a szivattyu

NSPH-jatdl fiigg

Schalldruckpegel dB(A)
0/+3 dB(A):

0.75) 1.1 | 1.5 |2.2
65 | 66 | 67 |69

Kornyezeti paratartalom :<90 %
KTW: német elGiras szerint

WRAS: angol elGiras szerint

Elektromdgneses megfelel6ség, EN 61800-3:
Zavarkibocsétas - 1. kdrnyezet
Zavarkibocsatds - 2. kérnyezet
A 600 MHz és 1 GHz kozotti frekvenciatarto-

manyban kivételes esetekben ilyen frekvencia-

tartomanyban  m{kédé  adok, jeladok vagy
hasonlé készulékek kozvetlen kozelében

(az elektronikus frekvenciavaltotdl kevesebb mint 1
m-re) zavar keletkezhet a kijelzésben, ill. a nyomasa-
datokndl. A szivattyi miikddése azonban ilyenkor is
mindig zavartalan marad.

Biztonsag

A jelen Uzemeltetési utasitas olyan alapvetd
utasitdsokat tartalmaz, amelyeket a szerelés,
lizemeltetés és karbantartds soran be kell tartani.
Ezért ezt az lizemeltetési utasitdst a beszerelés
és az lzembe helyezés el6tt mind a szerelGnek,
mind a felel&s szakszemélyzetnek/iizemeltetnek
feltétlendl el kell olvasnia.

Nemcsak a Biztonsag cimii f6 fejezetben leirt alt-
aldnos biztonsagi elGirasokat kell betartani, hanem
a tovabbi fejezetekben veszélyszimbdlumokkal
megjeldlt specidlis biztonsagi elGirasokat is.

2.1

2.2

2.3

2.4

Jelzések értelmezése az iizemeltetési titmutatoban
Szimbdlumok

Altalanos veszélyszimbdlum.
Villamos dramiités veszélye.

TUDNIVALO: ...
Figyelemfelhivé kifejezések:

VESZELY!
Akut vészhelyzet. Figyelmen kiviil hagyasa
haldlt vagy nagyon siilyos sériilést okoz.

FIGYELMEZTETES!

A felhasznalé (silyos) sériilést szenvedhet.
A ‘Figyelmeztetés’ arra utal, hogy (silyos)
személyi sériilések veszélye all fenn, ha a kezelo
nem veszi figyelembe a megjegyzést.

VIGYAZAT!
Fennall a termék/rendszer karosodasanak ves-
zélye. A ‘Vigyazat’ az utasitas figyelmen kiviil
hagyasabd6l eredd esetleges termékkarokra
vonatkozik.

TUDNIVALO:

Hasznos tandcs a termék kezelésével kapcso-
latban. Felhivja a figyelmet a lehetséges nehéz-
ségekre is.

A kozvetleniil a terméken szereplé megjegyzé-
seket, mint pl.

a forgasiranyt jelz6 nyilat,

a csatlakozok jel6lését,

a tipustablat,

a figyelmeztets felragaszthatd cimkét,
feltétlendl figyelembe kell venni, és olvashaté
allapotban kell tartani 6ket.

A személyzet szakképesitése

A szerelésben, kezelésben és karbantartasban
részt vevG személyzetnek az adott munkahoz
szlikséges szakképzettséggel kell rendelkeznie. A
felelGsségi korok, illetékességek meghatarozasat
és a személyzet felligyeletét az lizemeltet6nek
kell biztositania. Amennyiben a személyzet nem
rendelkezik a sziikséges ismeretekkel, akkor
oktatdsban és betanitdsban kell 6ket részesiteni.
Ezt szlikség esetén az lizemeltet6 megbizasabdl a
termék gydrtoja is elvégezheti.

Veszélyek a biztonsagi elGirasok be nem tarta-
sa esetén

A biztonsdgi utasitasok figyelmen kiviil hagyasa
esetén személyi sériilések, valamint a kérnyezet
és a termék/rendszer karosoddsanak veszélye
all fenn. A biztonsagi utasitdsok figyelmen kiviil
hagydsa a kartéritésre valo barmiféle jogosultsag
elvesztését jelenti.

Az elGirasok figyelmen kiviil hagydsa a kovetkezd
veszélyeket vonhatja maga utan, példaul:
Emberek veszélyeztetése villamos, mechanikai és
bakterioldgiai hatasok kovetkeztében,

A kornyezet veszélyeztetése veszélyes anyagok
szivargasa révén,

Dologi kérok,

A termék/berendezés fontos funkcidinak ledllasa,
Az eldirt karbantartasi és javitdsi munkak ellehe-
tetlenilése.

Biztonsagtudatos munkavégzés

Tartsa be az lzemeltetési utasitdsban szerepld
biztonsagi utasitdsokat, az orszagosan érvényes
baleset-megel&zési elGirdsokat, valamint az ize-
meltetd esetleges bels6 munka-, lizemeltetési és
biztonsagi elGirasait.
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2.5

2.6

2.7

2.8

Biztonsagi elGirasok az lizemeltetd szamara

Ezt a késziiléket nem arra tervezték, hogy kor-
latozott fizikai, érzékelési vagy szellemi képes-
ségli, illetve kell§ tapasztalattal és/vagy tuddssal
nem rendelkez8 személyek (a gyermekeket is
beleértve) hasznaljék, kivéve abban az esetben,
ha a biztonsdgukért felel6s személy feliigyeli
Gket vagy tble a késziilék hasznalatdra vonatkozo
utasitasokat kaptak.

A gyermekeket felligyelet alatt kell tartani annak
biztositasa érdekében, hogy ne jatszanak a kés-
ziilékkel.

Ha a terméken/rendszeren levé forré vagy hideg
komponensek veszélyt jelentenek, akkor ezeket a
helyszinen biztositani kell érintés ellen.

A mozgd komponensek (pl. csatlakozd) szamara
szolgalo érintésvédot a termék lizemelése kozben
tilos eltdvolitani.

A veszélyes (pl. robbanékony, mérgezd, forrd)
szallitott kdzegek szivargdsait (pl. tengelytémi-
tés) Ggy kell elvezetni, hogy ne veszélyeztesse a
személyeket és a kdrnyezetet. Tartsa be a nem-
zeti torvényes elGirasokat.

Tartsa tavol a termékt6l a kénnyen gyulékony
anyagokat.

Meg kell akadalyozni a villamos energia altal oko-
zott veszélyek kialakulasat. Be kell tartani a helyi
vagy éltaldnos el6irdsokat [pl. IEC, VDE stb.] és a
helyi villamosenergia-ellatd elGirasait is.

Biztonsagi utasitasok a szerelési és karbant-
artasi munkak esetén

Az lizemeltetSnek kell gondoskodnia arrél, hogy a
szerelési és karbantartasi munkdkat erre felhatal-
mazott és megfelel6 képzettséggel rendelkezd,
az lUzemeltetési utasitasbol kellg tajékozottsagot
szerzett szakemberek végezzék el.

A terméken/rendszeren csakis annak nyugalmi
allapotaban szabad munkdlatokat végezni. Fel-
tétlendil be kell tartani a termék/rendszer lealli-
tasdra vonatkozd, a beépitési és lzemeltetési
utasitdsban ismertetett leallitasi eljarast.
Kozvetleniil a munkak befejezése utan szerelje
fel, ill. helyezze lizembe ismét az Gsszes biztonsa-
gi és védGberendezést.

Egyedi atépités és alkatrészgyartas

Az egyedi atépités és alkatrészgyartds veszélyez-
teti a termék/személyzet biztonsagét és a gyartd
biztonsagra vonatkozo nyilatkozatai ezdltal érvé-
nyiiket vesztik.

A terméken végzett vdltoztatasok kizardlag a
gyartéval folytatott egyeztetés utan engedé-
lyezettek. Az eredeti alkatrészek és a gyartd
altal engedélyezett tartozékok is a biztonsagot
szolgaljdk. Mas alkatrészek haszndlata érvény-
teleniti az ebbdl ered6 koévetkezményekért
fenndll6 felelGsséget.

Meg nem engedett lizemmédok

A szallitott termék lizembiztonsaga kizdrdlag az
lizemeltetési utasitas 4. fejezete szerinti rendel-
tetésszer(i hasznalat esetén biztositott. A katalo-
gusban/az adatlapokon megadott hatarértékek-
t6l semmilyen esetben sem szabad eltérmni.

Szallitas, kezelés és tarolas

A szivattyu kézbesitéskor haladéktalanul ellend-
rizze, hogy nem tapasztalhatdk-e szallitdsi kdrok.
Amennyiben karokat allapit meg, akkor ezeket
azonnal, a megadott hatdridén belil jelentse a
szallitocégnek.
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VIGYAZAT! A berendezés karosodisa szaks-
zeriitlen térolds kovetkeztében!

Amennyiben az adott szerkezeti anyagot késabb
szeretné beépiteni, akkor azt a beépitésig sza-
raz helyen tarolja. Ovla a terméket iitkozéssel/
iitéssel és kiilso behatasokkal szemben (ned-
vesség, fagy stb. ...).

VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!

A szivattyut ovatosan kezelje, hogy elkeriil-
je a hidraulikus berendezés geometridjanak és
bedllitisanak médositasat.

A szivattyut semmiképp se emelje meg a frek-
venciavaltonal.

A termék miiszaki adatai

Leiras (1., 2., 4., 5., 6., 7., 8. abra)

- Labszelep szivokosarral

Elzaré szelep, szivooldalon

Elzard szelep, nyomdoldalon
Visszafolyas-gatld
Beeresztd-/Iégtelenitd csavar
Lelirit6 csavar
Vezetékrogzitések vagy bilincsek
Szivékosar

Utanpatlo tartaly
Vezetékesviz-haldzat

Kapcsold, levélasztd erGsits biztositékokkal
Elzdrdécsap

13 - Talp

14 - Nyomasatalakito

15 - Membrdnos nyomastart6 edény
16 - Toldzar a nyomdstarté edényhez
17 - Kijelzés

18 - Allitégomb

HA: max. szivdmagassag

HC: min. nyomasmagassag

A szivattyu

Vizszintes 6rvényszivattyu.

Tébbfokozatu.

Normal szivasu.

Szivé- és nyomdcsonk menettel.

Axidlis szivas, radialis kilépés felfelé.

Tomités a tengelyateresztésnél szabvanyos csus-
z6gylris tomitéssel.

Szerkezeti anyag: lasd a miiszaki leirast.

A frekvenciavaltéval felszerelt motor
Haromfdzisi motor, kétpulusos, frekvenciavalté-
val.

A frekvenciavaltds motor védelmi osztalya: IP 54
Szigetelési osztaly: F

Uzemi fesziiltségek és frekvenciak:

400V: +10% - 50 Hz

380-480V: +6% - 60 Hz

Valaszthat6 opcidk

A valaszthaté opcidkat kiilon kell megrendelni.
PLR IF modul /PLR interfészatalakitéra torténd
csatlakoztatashoz.

LON IF modul a LONWORKS halézatra torténd
csatlakoztatashoz. Az IF modult kézvetlenil a
frekvenciavdlté csatlakozasi tartomanyahoz kell
csatlakoztatni (10. abra).

Toldzar.

Membranos nyomastarté edény vagy horgany-
zott elGtéttartaly.

Visszafolyds-gatld (kdp vagy rugés szeleptanyér
alland6 nyomds melletti lizem esetén).
Labszelep szivékosarral.

Rezgéskiegyenlitok.

Vizhidny védelem.

Nyoméasérzékel6-készlet (pontossdg < 1 %;

Magyar
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5.1

®

Alkalmazasi teriilet az adott méréstartomany
30 %-a és 100 %-a kozott).

Telepités

Két alapkivitel létezik:

1. dbra: Szivéiizem.

2. dbra: Hozzéfolydsos tizem utdnp6tld tartalybdl
(9. poz.) vagy ivévizhalézatrdl (10. poz.).

Telepités

A szivattyUt szdraz, fagyvédett és konnyen
hozzaférhetd helyre allitsa fel, minél kozelebb a
hozzafolyasi ponthoz.

Allitsa a szivattyt egy talpra (13. poz.) vagy
helyezze kozvetleniil egy sik, sima feliiletre.

A szivattyu rogzitése 2, M8 atmérgjii tGcsavarnak
megfelel6 lyukon keresztiil.

JAVASLAT: Vegye figyelembe, hogy a telepitési
hely magassaga és a szallitott viz h6mérséklete
befolydsolja a szivattyu szivasi lizemét.

Magassag Magassa?- Homérséklet Magassa?-
veszteség veszteség

0Om 0mCL 20°C 0,20 mCL

500 m 500 mCL 30°C 0,40 mCL

1000 m 1000 mCL 40°C 0,70 mCL

50°C 1,20 mCL

60 °C 1,90 mCL

70°C 3,10 mCL

80°C 4,70 mCL

90 °C 7,10 mCL

100°C 10,30 mCL

110°C 14,70 mCL

120°C 20,50 mCL

JAVASLAT: 80 °C feletti hGmérséklet esetén a
szivattyUt hozzédfolyédsos lizemiire tervezze (el6-
nyomds-funkcid).

5.2 Hidraulikus csatlakozasok

VIGYAZAT! Termékkar veszélye!

Arendszernek azt a nyomast kell birnia, amelyet
a szivattyu maximadlis frekvencidndl és nulla
szallitott mennyiségnél produkal.

Menetes nyilasok

Nyildsok

400 800

Szivas 17(26-34) [ 171/4(33-42) |1"1/2(40-49)| 2”(50-60)

Nyomdcsonk
csatlakozas

1(26-34)

17(26-34) [171/4(33-42)(171/2(40-49)

A

Csatlakozas spiral erGsités(, rugalmas tomldkkel
vagy merev csGvezetékkel.

VIGYAZAT! A rendszer sériilésveszélye!

A csovezeték kapcsolédasi pontjait megfe-
leldanyaggal jol tomitse le! Nem juthat leveg6a
szivovezetékbe; A szivévezetéket mindeniitt
(min. 2 %-o0s mértékben) emelkedden fektesse
(1. dbra).

« Merev csovezetékek esetén iigyeljen arra, hogy

a vezetékek sulyat ne egyediil a szivattyu tart-
sa. Hasznéljon tamaszokat, illetve csotartokat
(1. abra).

A csovezeték atmérdje sohasem lehet kisebb a
szivé-/szallité nyilds atmérojénél.

Korlitozza a szivovezeték hosszat, zarja ki
lehetGleg az 6sszes olyan okot, amelyek nyo-
masveszteséghez vezetnek (konyok, szelepek,
sziikiiletek).

VIGYAZAT! Termékkar veszélye!
A szivattyl nyomaslokések elleni védelmére a
visszafolyds-gatlét a nyoméoldalon szerelje be.

Villamos bekotés

VESZELY! Eletveszély!

A villamos bekotéseket és ellenGrzéseket
engedéllyel rendelkezo villanyszerelGvel kell
elvégeztetni az érvényes helyi szabvanyoknak
megfelelgen.

A frekvenciavaltds motor elektromos tulajdonsa-
gait (frekvencia, fesziiltség, névleges dram) a
tipustdbla tartalmazza.

Ellenérizze, hogy a motor-frekvenciavaltd
megfelel-e annak az dramelldtd haldzatnak,
amelyhez csatlakoztatni kell.

A motor elektromos védelme a frekvenciavaltéba
van integralva. Azt ugy allitottak be a szivattyu
értékeire, hogy mind annak, mind a motornak a
védelme biztositott legyen.

Ha az N-vezeték ellendlldsa tdl nagy, akkor a
motor-frekvenciavalté egység elé be kell szerelni
egy megfelel6 véd6berendezést.

Minden esetben gondoskodjon (iivegszalas tipust)
biztositékokkal ellatott levalasztd er8sit6rél a
rendszer védelmére (1. dbra, 2. dbra, 11. poz.).

JAVASLAT: Amennyiben a személyek védelme
érdekében hibadram védGkapcsoldt kell bes-
zerelni, akkor alkalmazzon szelektiv, minden
aramfajtdra érzékeny, a VDE dltal engedélyezett
hibadram véddkapcsoldt! A védSkapcsoldt a
frekvenciavalto tipustabldjan megadott ada-
toknak megfelelGen allitsa be.

Szabvanynak megfelel csatlakozdkabelt hasz-
naljon.

VESZELY! Eletveszély!
Ne feledje a berendezés foldelését.

A frekvenciavalté villamos csatlakoztatasanak
(3. dbra) az lizemmodtol fiiggben (ldsd a 6. -

Uzembe helyezés cimii fejezetet) a kdvetkezd
tablazat kapcsoldsi rajzainak kell megfelelnie.

VIGYAZAT! Termékkar veszélye!
Csatlakoztatasi hiba altal karosodhat a frekven-
ciavalto.

VESZELY! Eletveszély!

Az elektromos kabel soha ne érintkezzen a
vezetékkel vagy a szivattyuval.

Ezenkiviil teljes mértékben védeni kell nedves-
séggel szemben.

WILO SE 09/2016



A csatlakoz6 sorkapcsok kiosztasa
« Lazitsa meg a csavarokat és vegye le a frekven-

ciavalto fedelét.

Jel6lés Hozzarendelés Megjegyzés

L1,L2,L3 Halézati feszliltség Haromfazisu valtéaram, 3 ~ [EC38

PE Foldel6esatlakozd

IN1 Erzékel6bemenet Jelfajta: Fesziiltség (0 - 10V, 2 - 10 V)

(9. DDS-kapocs)

Bemeneti ellenallas: Ri = 10 kQ

Jelfajta: dramerdsség (0 - 20 mA, 4 - 20 mA)
Bemeneti ellendllds: Re = 500 Q

Az <5.3.0.0> « Szerviz » meniiben allithatd be

IN2
(7. 10 V/20 mA kapocs)

Kiils6 alapjel bemenete

Jelfajta: Fesziiltség (0 - 10V, 2 - 10 V)
Bemeneti ellenallas: Ri = 10 kQ

Jelfajta: dramerdsség (0 - 20 mA, 4 - 20 mA)
Bemeneti ellenallas: Re = 500 Q

Az <5.4.0.0> « Szerviz » meniiben allithaté be

GND (x2)

Test csatlakozok

Az IN1 és IN2 bemenetek mindegyikéhez.

+ 24V

ErzékelS daramellatasa

Maximadlis aramerdsség: 60 mA
Az aramellatas rovidzar ellen védett.

Kiils ki

Vezérlés ON/OFF bemenete
,,Prioritds KI”

fesziiltségmentes kiilsé kapcsol6
esetén

A fesziiltségmentes kiilsé kapcsold lehet6vé teszi a
szivattyu be- és kikapcsoldsat.

A gyakrabban (> 20/nap) inditott rendszereknél a be-
és kikapcsolast a ,Kils6 KI” segitségével végezze.

SBM

,Rendelkezésre allast jelz6” jelfogd

ZANZER%,

A

Normal izemmaddban a jelfogd akkor aktiv, ha a szivat-
tyu jar vagy miikodésre kész.

A jelfogot egy lizemzavar vagy halézati kimaradas els6
fellépése inaktivdlja (a szivattyu leall).

Téjékoztatja a kapcsoldszekrényt a szivattyu (akar
atmeneti) rendelkezésre &lldsardl.

Az <5.7.6.0> « Szerviz » meniben allithato be
Fesziiltségmentes kapcsolo:

min.: 12 V DC, 10 mA

max.: 250 VAC, 1 A

SSM

,Zavarjelzés” jelfogd

ZRARZANY)

A

Miutan a rendszer felismert egymds utan tébb ugya-

nolyan hibatipust (1-6, a sulyossag fokatdl fiiggben),
a szivattyu ledll, és ez a jelfogd bekapcsol (a kézi bea-
vatkozdsig).

Fesziltségmentes kapcsolo:

min.: 12 V DC, 10 mA

max.: 250 VAC, 1 A

Az IN1, IN2, GND és Ext. Off kapcsok megfe-
lelnek az ,elGirasszer(i szigetelés” kévetelmé-
nyeinek (az EN61800-5-1 szerint) a hdl6zat
kapcsaival szemben, valamint az SBM és SSM
kapcsokkal szemben (és forditva is).

WILO SE 09/2016
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Csatlakoztassa a négyeres kabelt a teljesitmé-
ny-kapocstébldra (fazisok + fold).

« Az kiils8 alapjel és a bemenet [Kiils KI] érzékelSkabelének|
feltétlendl arnyékolva kell lennie.

csatlakoz6 sorkapocs

A bemenetek/kimenetek csatlakozasa

Csatlakoz6 sorkapcsok bemenetek/kimenetek

Hal6zati csatlakozas

AUX Kilsd Kl MP 20mA/10 DDS
1[2]3[s]s]6]7]|8[9]10]11
A A i
[nincs alkalmazva | [nincs alkalmazva A1 .

R S
ANERERE
Tévvezérlés 2
ON/OFF s |2
2|5
© >
00 o
z |12
x =
o
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» A tavvezérlésen keresztiil a szivattyu elindithatd vagy
ledllithaté (fesziiltségmentes). Ennek a funkciénak elsébb-
sége van minden mas funkciéval szemben.

« Ez a tavvezérlés a kapcsok (3. és 4.) thidaldsaval deakti-
valhato.

Példa: Uszékapcsold, vizhidny-szabalyozé...

A kommunikaciés interfész csatlakozé sorkapcsai

frekvenciavaltd csatlakozdinak teriiletén talalhatd tob-

bsz6ros csatlakozdba kell bedugni.

A modul polaritdscsere ellen védett.

PLR A valaszthatd opcidként kaphatd PLR IF modult a
frekvenciavalté csatlakozdinak teriiletén taldlhato tob-
bsz6r6s csatlakozéba kell bedugni.

A modul polaritascsere ellen védett.
LON A valaszthaté opcidként kaphatd LON IF modult a

WILO SE 09/2016



Magyar

»Fordulatszam-szabalyozas” csatlakoz6 Csatlakoz6 sorkapcsok bemenetek/kimenetek

Kézi frekvenciabedllitas: =
AUX Kiilso Kl MP 20mA/lO DDS

7 {8 ]9 |10]11

Tavvezérlés

A frekvencia bedllitasa kiils6 vezérléssel: =
AUX | Kiils6 KI MP |20mA/10 DDS

7 |8 |9 1011

o~
£

Tévvezérlés Kiilsg alapjel

»Allandé nyomas” csatlakozé

Szabdlyozds nyomasatalakitoval: _
AUX Kiils6 Kl MP | 20mA/10 DDS

-2 ér ([20 mA/10 V] / +24 V)
112 7 10 |11
-3 ér (20 mA/10 V] /0 V / +24 V) | 56|78 [9]10]

és az alapjel beallitdsa forgatégombonként

=
. - Nyomadsat-
Tavvezérlés Jlakité
Szabalyozds nyomasatalakitoval: v
, AUX Kiils6 Kl MP 20mA/10 DDS
.2 2 A/10V 24V
ér ([20 mA/LO V] /+24 V) 12 7 8 |9 [10[11

3 ér([20mA/I0V]/0V/+24 V)
és bedllitas a kiils6 alapjelen keresztiil

In2...
Inl

N

Kiilsé Nyomadsat-
alapjel alakité

,PID-szabdlyoz6” csatlakozas

ErzékelGs szabalyozé (hémérséklethez, széllitdteljesit-
ményhez...):

«2ér([20 mA/10V]/+24 V)
«3ér([20mA/1I0V]/0V/+24V)

Tavvezérlés

AUX Kiils6 Kl MP |20mA/10 DDS
7 |8 |9 1012

—
és az alapjel beallitdsa forgatégombonként =
. - Nyomadsat-
Téavvezérlés alakité
ErzékelGs szabalyozé (hémérséklethez, széllitételjesit-
ményhez...): AUX_ [ Kils6KI| — MP__|20mA/10 DDS
2 er 20Vl 420V S 8 E N N G EA EN ER Y
-3 6ér([20mA/10V]/0V /+24V) NG ; E
LAY o
és beallitds a kiilsG alapjelen keresztiil Tl = =
. s Kiilsé Nyomasat-
Tavvezérlés . .
alapjel alakitd
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VESZELY! Eletveszély!
/ " \ A frekvenciavalté kondenzatorainak kisiilése

altal veszélyes fesziiltségek dllhatnak fenn.

Az dramellatas kikapcsolasat kévetden ezért
mindig varjon 5 percet, miel6tt a frekven-
ciavalton valtoztatasokat eszkozol.

« Gondoskodjon arrél, hogy valamennyi elektro-
mos csatlakozas és érintkezd fesziiltségmentes
legyen.

+ Gy626dj6n meg a csatlakoz6 sorkapcsok helyes
bek&tésérol.

« Gondoskodjon a szivattyti és a rendszer
elGirasszert foldelésérol.

Szabdlyozasi médok

IN1: Erzékelbemenet az ,,dllandé nyomas” és a ,,PID-szabalyoz

4-20 mA-es érzékelojel

100% [===9====<--======== mm s
? 0 és 2 mA kozotti érték azt jelenti,

1
1
/ hogy a kabel le van valasztva
1
‘ Biztonsagi
/ tartomény
1

Erték

az érzékel6 méréstar-
tomanyanak %-aban

299

s}

[

0 4 Bemeneti dramersség (mA) 20
0-20 mA-es érzékelojel
A
100 % !
i
i
. 1
Erték i
i
az érzékel6 méréstar- !
tomanyanak %-aban '
1
1
1
1
1
i
i
1 »

0 Bemeneti dramerdsség (mA) 20

12

iizemmodban

100 %

Erték

az érzékel méréstar-
tomanyanak %-aban

0-10 mA-es érzékeldjel

0 Bemeneti fesziiltség (V) 10
2-10 mA-es érzékeldjel
A

100 % !
:

i

., 1
Erték i

‘

:
az érzékel6 méréstar- !
tomanyanak %-aban '

1

1

1

i

i

1 »

2 Bemeneti fesziiltség (V) 10
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100 %

Alapjel

az érzékeld
méréstartomanyanak
%-dban

Az a tartomany, amelyben a

4-20 mA-es alapjel

frekvenciavalté ledll.

Biztonsagi
tartomany

Bemeneti dramergsség (mA)

20

\

299

IN2: A kiils6 alapjel bemenete az ,,alland6 nyomas” és a ,,PID-szabalyozé

100 %

Alapjel

az érzékeld
méréstartomanyanak

iizemmodban

0-10 V-os alapjel

Az a tartomany, amelyben a

frekvenciavalté ledll.

Biztonsagi
tartomany

IN2: A frekvencia kiilsé vezérlésének bemenete a ,,fordulatszim-szabalyozas” iizemmddban

100 %

A frekven-
ciavaltd
frekvencidja

0-20 mA-es kiilsd jeladd

Az a tartomdny, amelyben a

frekvenciavaltd lell.

~30%
0 2 Bemeneti dramerGsség (mA) 20 g
4-20 mA-es kiilsd jeladd
A

100% f-=-=------ coTEsTTm STmTmsmmmm— 1
' Az a tartomany, amelyben a '
/ frekvenciavalté ledll. '
H E Biztonsagi H
A frekven- i | _tartomany !
1
ciavaltd ! ! !
frekvenciaja i ! H
l : :
: ! H
~30% ! i
: i
i i
i i

1 1 :

0 6 10 Bemeneti dramerdsség (mA) 20
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%-dban
0 2 Bemeneti fesziiltség (V) 10 ”
0-10 V-os kiils6 jeladd
A
100% [===5-==="=======---= mmmmmmm——— e ,
' Az a tartomany, amelyben a '
/ frekvenciavalté lell. :
' i
A frekven- i /tartomény i
ciavaltd ' ! '
frekvencidja i ' i
i i i
i ] i
~30% . :
1 1
1 1
1 1
1 ! »
[1} 1 2 Bemeneti fesziiltség (V) 10
2-10 V-os kiils6 jelad6
A
100% [====---- o mmmm--- mmmmmmm——- ,
! Az a tartomdny, amelyben a '
/ frekvenciavaltd ledll. '
i | Biztonsdgi 1
A frekven- i | _tartomény i
ciavalté ! / '
frekvencidja . i i
1 1 1
; : :
~30% P '
i i
1 1
1 1
1 ! >
0 3 5 Bemeneti fesziltség (V) 10
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6. Uzembe helyezés

6.1 Beallitas

6.1.1 Vezérloelemek

A frekvenciavalté a kovetkezd vezérlGelemekkel
miikodik:

Kivitel forgatégombbal

Beallitds a forgatdgombon keresztiil:

el
@ + &
Uj paraméter egyszerii forgatdssal dllithatd be.
,+" jobbra és ,—" balra.

+ Az (j bedllitas szintén gombnyomassal

végezhetd el.

Kapcsold
N

+ A frekvenciavalto két kapcsolét tartalmazé egy-
séggel (4. dbra, S. poz.) van felszerelve; a kapc-
sol6knak két-két allasuk van:

- Az 1. kapcsolévall ,,OPERATION” (1. kapcsold
OFF) lizemmddrél ,,SERVICE” (1. kapcsold ON)
izemmodra lehet dtkapcsolni és forditva.

Az ,OPERATION” alldsban engedélyezett az lize-
melés a kivalasztott izemmddban és reteszelt a
paraméterbedllitdshoz valé hozzaférés (normal
izemmad).

A ,SERVICE” dllas lehetdvé teszi a kiilonb6z6
funkcidk paraméterezését.

+ A 2. kapcsoldval aktivalhat6 és deaktivalhaté a
Lhozzaférés letiltdsa”.

6.1.2 A kijelzo felépitése

“LREE g
b)Y

+ A frekvenciavalté dramelldtasanak bekapc-
soldsakor a késziilék 2 masodpercen at teszteli
a kijelz6t, ezalatt a kijelz6 minden kijelzése
bekapcsol.

Poz. Megnevezés

A meni szdma

6.1.3 A standard szimbélumok leirasa

I Megnevezés
bélum g
Uzemelés ,fordu-

latszdm-szabalyozas” izemmaodban.

Uzemelés ,llandé nyomds” vagy
+PID-szabdlyozd” lizemmaddban.

IN2 bemenet aktivélva
(kiils6 alapjel).

Hozzaférés letiltasa.

Ha megjelenik ez a szimbdlum,
akkor az aktudlis beallitasok, ill.
mért értékek nem mddosithatok.
A megjelenitett informaciok csak
olvashatok.

BMS (Building Management System,
épiilet-iranyitastechnika)
PLR vagy LON aktivalva van.

A szivattyu tizemel.

A szivattyu ledllt.

Az érték megjelenitése

Az egység megjelenitése

Standard szimbdlumok

v FE W IN(=

A piktogramok megjelenitése

QG| B (TP

6.1.4 Kijelzés

s

A kijelzo allapotjelzd oldala

Alapesetben az dllapotjelz6 oldal lathatd

a kijelzén.

Az aktudlis alapjel olvashato le.

Az alapbedllitasok megjelenitése szimbdlumok
segitségével torténik.

255

& RFH

Példa az allapotjelz6 oldalra

JAVASLAT: A kijelz6 minden meniiben visszatér
az allapotjelz6 oldalhoz, ha a forgatégombot

30 masodpercig nem miikodtetik; ebben az eset-
ben a késziilék nem veszi at a médositdsokat.
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Navigaciés elemek

A frekvenciavalté kilonféle funkcidi a meniin
keresztil aktivalhatok. Minden meniih6z és
almeniih6z egy szam van hozzarendelve.

+ A forgatégomb elforgatdsdval a menii egy adott
szintjén beliil lapozhat (pl. 4000 -> 5000).

« Minden villogé elem (érték, meniiszam, szimbo-
lum vagy piktogram) médosithatd, azaz Uj érték,
Uj meniiszam vagy Uj funkcié valaszthato ki.

Szim-

> Megnevezés
bolum g
Ha a nyil jelenik meg:
" - A forgatégomb megnyomasa
'H!-' lehet6vé teszi a hozzaférést vala-

melyik almeniih6z
(pl. 4000 -> 4100).

Ha a vissza-nyil jelenik meg:

+ A forgatdgomb megnyomdsa
lehet6vé teszi a hozzaférést vala-
melyik folérendelt meniihoz

(pl. 4150 -> 4100).

t

6.1.5 A meniik leirasa
Lista ( 11. abra)
<1.0.0.0>

Pozicié Megnevezés

1. kapcsolo

OPERATION OFF Az alapjel beallitasa;
mindkét esetben

lehetséges .

SERVICE ON

+ Az alapjel beallitdsdhoz forgassa el a forgaté-
gombot. A kijelz& a(z) <1.0.0.0> meniire valt
és villog az alapjel. A forgatdgomb Ujbdli elfor-

gatasaval az érték novelhetd vagy csokkenthetd.

+ Az Uj érték nyugtdzasahoz nyomja meg a for-
gatégombot; a kijelzG visszavalt az allapotjelz6
oldalra.

<2.0.0.0>

Pozicié 1. kapcsold Megnevezés

Csak az lizemmaoddok

OPERATION OFF . .
leolvasdsa lehetséges.

Az lizemmoddok

SERVICE ON s
bedllitasa.

+ Az lzemmoddok a kovetkezGk:
,Fordulatszdm-szabalyozas”, , Allandé nyomas”
és ,,PID szabalyozd” .

<3.0.0.0>

Pozicié Megnevezés

1. kapcsold

OPERATION OFF A szivattyd be-/
ki- kapcsolasanak

szabdlyozésa.

SERVICE ON

WILO SE 09/2016
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Pozicié Megnevezés

1. kapcsolé

OPERATION OFF Csak az ,,Informaciok”

menti olvasdsa

SERVICE ON lehetséges.

+ Az ,Informacié” menii a mérési, tizemi és késziil-
ékadatokat mutatja (12. dbra).

<5.0.0.0>

Pozicié 1. kapcsolé Megnevezés

Csak a,,Szerviz” menii

OPERATION OFF . .
olvasdsa lehetséges.

A ,Szerviz” meni

SERVICE ON P
bedllitasa.

« A ,Szerviz” meni lehet6vé teszi a hozzaférést a
frekvenciavalté paraméterbedllitdsahoz.

<6.0.0.0>

Pozicié Megnevezés

1. kapcsolé

OPERATION OFF . R
Az dllapotjelz6 oldal

SERVICE ON kijelzése.

+ Amennyiben fennall egy vagy tébb lizemzavar,
megjelenik a zavaroldal.
Megjelenik az ,.E” bet(i, amelyet hdrom szam
kovet (11. fejezet).

<7.0.0.0>

Pozicié Megnevezés

1. kapcsolé

OPERATION OFF A ,hozzaférés letiltasa”

szimbdlumanak
SERVICE ON

megjelenitése .

+ A ,hozzdférés letiltdsa” csak akkor lehetséges,
ha a 2. kapcsold ON édllasban van.

VIGYAZAT! Anyagi karok veszélye!
Minden helytelen beillitas kedvezétleniil
befolyasolhatja a szivattyu miikodését, és
ezaltal anyagi kart okozhat a szivattyuaban
vagy a rendszerben.

« A ,SERVICE” iizemmédban végzett beallita-
sokat csak iizembe helyezéskor hajtsa végre,
és ezt csak hozzaérto szakemberrel végeztesse
el.

15
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Fig. 11

Navigécié az alapmeniikben normal iizemben
(1. kapcsolé = OFF ebben a poziciéban: “OPERATION")

&

A pont bedllitdsa éj
v O 2
A

Szabdlyozds tipusa

Szivatty( BE/KI é J
ON @OFF

Informaciok

SERVICE

Uzemzavarok
nyugtdzdsa

Megiellenik,
ha hiba dll fenn
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Navigacié ebben a meniiben: <4.0.0.0> ,Informaciék”

Informaciok

Mért értékek

Nvomas H-Ear Nem jelenik meg, ha a
vagy % ** ,Fordulatszam-szabdlyozas” aktiv
Teljesitmény pell |

=
o)
]
£
=
=
5

Uzemi adatok

Uzemérak ok

Fogyasztas EhH

-
n
i}

Szamlalé a kovetkezShoz:
Hal6zatmegszakitas

Tényleges feltételek

Tényleges allapot
SSMyjeI%ogé:

Tényleges dllapot
SBM jeltogo

Lasd a kovetkez6 fejezetet: 11, Menii <5.7.6.0>
Alapkivitel: ,Rendelkezésre allasi tizenet”

Bemeneti allapot
ext.off

Készulékadatok

P )
e I L
b e

4828 Sy

SEM
4488 W
12345

4.4.4.8 W

12345

4.4.2.8 W

12345

44,28 M

12345

>

WILO SE 09/2016

Jelolés
Szivattyu

Szoftververzié
Felhaszndldi interfész

-ézoftve-rvetz-ié- i =]
Motorszabalyozas
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LS_ERVJQEJ 2s o é Szabdlyozas tipusa

w N N I
7

L1.2 ]

Paraméterezés a(z) <2.0.0.0> és <5.0.0.0> meniiben

A(z) <2.0.0.0> és <5.0.0.0> menii paraméterei a ,,SERVICE” iizemmddban mddosithatdk.
Két beallitasi izemmaod létezik:

»Easy” lizemméd: gyors méd a 3 izemmdd paraméterezésére.

LExpert” lizemmad: az Gsszes paraméterhez hozzaférést biztositd tizemmad. N

. . 4 . S
Kapcsolja az 1. kapcsol6t ON alldsba (4. dbra, S. poz.). H*
A ,SERVICE” lizemmdd aktivélva van. 7

A kijelz allapotjelz8 oldaldn az oldalt lthaté szimbdlum villog (13. dbra).

L »Easy” lizemméd

o o X
,Easy” lizemmad

1668 é A pont bedllitasa é
@ o @ ’ :
fe]
é S850 D é Szabaélyozas tipusa éj

> — » .,
Expert lizemmad

| Expert iizemméd I @

R < - e
1O
4088 @

—_—| Informaciok
+

I O

u u =RE é SERVICE

&

,Easy” lizemméd
Tartsa nyomva a forgatégombot 2 masodpercig. Megjelenik az ,,Easy” iizemmdd szimbéluma (13. dbra). a
Nyomja meg a forgatégombot a kivalasztas nyugtazdshoz. A kijelz6 a <2.0.0.0> meniiszdmra ugrik.

Az ,Easy” m4d menii segitségével gyorsan paraméterezhetd a 3 tizemmdd (14. dbra)
,Fordulatszdm-szabalyozdas”

JAllandé nyomés”

,PID-szabalyozé”

A bedllitdsok utdn dllitsa az 1. kapcsol6t ismét OFF dlldsba (4. dbra, S. poz.).

LExpert” lizemméd
Tartsa nyomva a forgatdgombot 2 masodpercig. Valtson Expert izemmddra; megjelenik az ,,Expert”
izemméd szimbdéluma (13. dbra).

Nyomja meg a forgatégombot a kivalasztas nyugtazdshoz. A kijelz6 a <2.0.0.0> meniiszamra ugrik.

ElSsz6r valassza ki az lizemmddot a(z) <2.0.0.0> meniiben.
,Fordulatszdm-szabalyozas”

JAllandé nyomés”

,PID-szabalyozo”

Ekkor az Expert izemmdd a(z) <5.0.0.0> meniiben hozzaférést biztosit a frekvenciavalté minden paraméteréhez (15. abra).

A bedllitdsok utan dllitsa az 1. kapcsolét ismét OFF alldsba (4. dbra, S. poz.).
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ZuEWENE! DIFordulatszém-szabélxozés'l —
S 1.6 z_<'> Kiils6 alapjel bemenete — IN2 2 5 5 E H,,s MENU
&

deakivélva — kivélasztas OFF
REM EASY

Kiils6 alapjel bemenete — IN2 ‘
SedhlB o
EO‘ aktivalva — kivalasztds ON

Kiilsg alaé'ellel
B Kiils6 alapjel bemenete — IN2
E_@ A]eltl%us kivalasztasa

0-10v

3
0-20mA

28688 |__| Allandé nyomas |

ErzékelGbemenet — IN1

5.3.1.8 |_<’> A nyomasatalakité kivélasztasa
6 bar
E} |
10 bar
K} |
16 bar
4 |
25 bar
|
S.3.28 ErzékelSbemenet — IN1

A jeltipus kivalasztasa

3
4-20mA

Belsd alaﬁ'ellel

5446 -py| Kilsdalapjel bemenete — IN2 s
<> deakivélva — kivélasztas OFF oo
SH bar L

B

Kiils6 alapjel bemenete — IN2 ‘
o
E<> ‘ aktivalva — kivalasztds ON

Kiilsé alaé‘ellel

., 6 Kiilsg alapjel bemenete — IN2
E_<'> Ajeltﬁ)us kivalasztasa
0-10v s
. [=X=1-
0-20mA SHobar, -
2828 |7 |  PID szabdlyozé |
Erzékeldbemenet — IN1
5528 l_<'> A jeltipus kivalasztasa

0-10V

3

4-20mA

4 |

2-10V

£

0-20mA

Kiils3 alani -
©dl B z_<’> i so‘alapjel bgrqenetel IN2
deakivalva — kivalasztds OFF
5,50 "] ‘ PID paraméterezés
LP” érték kivdlasztasa (0.0-300.0)
5.5 28 F“ PID paraméterezés

" érték kivalasztasa (10 ms—300 s)

L BelsG alapjellel
5.5.5.8 ] PID paraméterezés s
Fl‘ ,D” érték kivélasztasa (0 ms—300 s) &5 B.B_/ Hl__

.18 _<'> KiilsG alapjel bemenete — IN2
E aktivalva — kivalasztds ON

Kiils§ alapjel bemenete — IN2
St =_<’> A jeltipus kivalasztasa

010V

$
0-20mA

$
2410V

3
4-20mA

] PID paraméterezés
S.5.L.8
I D érték kivalasztasa (0.0—300.0)

L ss2ze P

PID paraméterezés

J” érték kivalasztdsa (10 ms—300s) Kiilsé alapjellel
PID paraméterezés 5 E E Eﬁ
& TG

érték kivalasztdsa (0 ms—300 s,
el

5,58 P|"
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i
i
i
i
2

20

SERVICE

MENU
EXPERT

BMS: Building Management System

Akkor jelenik meg, haa ,BMS” aktivalva
van. Lasd a termék utmutatdjat

IN1 — , ErzékelSbemenet”

Nem jelenik meg, ha a
,Fordulatszam-szabalyozas” aktiv

Az érzékeld kivalasztasa

6/10/16/25bar o

Nem jelenik meg, haa
,PIDszabadlyozd™ aktivélva van

A jeltartomany kivdlasztdsa
0-10V / 2-10V / 0-20mA / 4-20mA

L
Ty
el

-
',
=

[

IN2 -, kiils6 vezérlés bemenete”

Lt
i
|..!.
5

Kivélasztds
ON / OFF

A
e
bt
i

A jeltartomany kivélasztdsa
0-10V / 2-10V / 0-20mA / 4-20mA

Nem jelenik meg, ha az ,,IN2” deak-
tivalva van

4

PID paraméterek

Nem jelenik meg, haa,,PID
szabdlyozd” aktivélva van

L
b=
5

L

,P" paraméter

Kivdlasztdsa  (-300- +300)

L
It
(kA

L

LI” paraméter
_ kivdlasztdsa  (10ms-300s)

L
i
0
kAl

,D” paraméter
_ kivdlasztésa_ (0Oms-300s)

L

Tovébbi bedllitdsok

A
-l
LA
i

Lekapcsolasi idg kivélasztasa nulla

Akkor jelenik meg, ha a

Lt
=
.
(5

L
=l
P
fen)

’ . P =3
térfogataramnal ,Nyomdszabdlyozds” aktivalva van
Csokkentett frekvencia
kivélasztasa N / OFF)
Az SBM jelfogd funk-

ci6 kivalasztasa

L
-
-
s

A gyari bedllitas
kivalasztdsa (OM / OFF)
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6.1.6

6.2

Hozzaférés letiltasa
A szivattyu bedllitasait a ,hozzaférés letiltdsa”
funkcié segitségével zarolhatja.

Az aktivdlashoz vagy inaktivélashoz az alabbi
maodon jarjon el:

Kapcsolja a 2. kapcsolot ON dlldsba (4. abra,
S. poz.). Megjelenik a(z) <7.0.0.0> menii.

A letiltas be- és kikapcsolasdhoz forgassa el a
forgatdgombot. A letiltds aktualis dllapotdt a
kovetkezd szimbdlum jelzi:

A letiltas be van kapcsolva:

A paraméterek zdrolva vannak,

a meniikhoz csak kijelzési izem-
modban lehet hozzaférni.

A letiltds ki van kapcsolva:

A paraméterek mddosithatok,
a meniikhdz médositasok céljabol
is hozza lehet férni.

Kapcsolja a 2. kapcsolét OFF élldsba (4. dbra,
S. poz.). Ismét az éllapotjelz& oldal jelenik meg.

Beallitasok

JAVASLAT: Ha a szivattyut nmagdban, tehat
nem dltalunk integrdlt rendszerben szallitjuk,
akkor a kiszallitasi konfiguracié ,fordulats-
zam-szabalyozas” lzemmddra van allitva.

,Fordulatszam-szabalyozas” iizemméd

(1., 2. dbra)

A munkapontot vagy kézi beallitassal, vagy a
frekvencia kiils6 vezérlésével allitjdk be.
Javasoljuk, hogy tizembe helyezéshez dllitsa a
motor fordulatszamat 2400 ford./perc-re.

+Allandé nyomas” iizemméd (6., 7., 8. dbra)
Szabalyozds nyomasatalakitéval és alapjel
bedllitdsa (belsd vagy kiilsd).

Nyomdsétalakité hozzdadasaval (tartallyal;
nyomasatalakitd-készlet vélaszthaté opcidként
szdllitva) lehet6vé vilik a szivattyt nyomdsdnak
szabdlyozésa.

Az érzékel pontossaga legyen <1 %, és az
érzékelGt méréstartomanyanak 30 %-a és

100 %-a kozotti tartomdnyban alkalmazzdk; a
tartaly hasznos térfogata legaldbb 8 liter legyen.
Uzembe helyezéskor ajanlott a nyomast a
maximalis nyomas 60 %-ara allitani.

,,PID-szabdlyoz6” iizemmad.

PID-szabdlyozds érzékeld segitségével (hdmé-
rséklet, térfogatdram,...) és alapjel bedllitdsa
(belsé vagy kiilsd).

El6készito oblités

FIGYELMEZTETES! Egészségkarosodas veszé-
lye!

Gyarilag hidraulikusan teszteljiik a szivat-
tyikat, ezért el6fordulhat, hogy belterében
viz marad vissza. Higiéniai okokbél javasoljuk,

hogy a szivattyiit 6blitse at az ivévizhdlézat-
ban t6érténd alkalmazas elott.
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6.3

6.4

A

A

Betoltés — Légtelenités

VIGYAZAT! Termékkar veszélye!
Soha ne hagyja a szivattyut szarazon futni,
rovid idore sem!

Szivattyi hozzéifolyasos iizemben (2. bra).
Zarja el a nyomooldali elzdré szelepet (3. poz.).
Nyissa ki a beereszt6-/Iégtelenits csavart (5. poz.).
Fokozatosan nyissa ki a szelepet, amely a szivat-
tyl bemenetének csévezésénél taldlhaté (2. poz.),
és toltse fel teljes mértékben a szivattyut.

A beereszt-/légtelenitd csavart csak akkor

zarja el, ha viz |1ép ki, és [égbuborékok mar nem
lathatok.

FIGYELMEZTETES! Egési sériilések veszélye!
Forré viz esetén vizsugar Iéphet ki a légte-
lenitd nyilasnal.

Tegyen meg minden sziikséges 6vintézkedést
a személyek és a motor/frekvenciavalt6 védel-
mére

A szivattyi szivéiizemben (1., 4. dbra)

Két eset lehetséges:

1. eset (4.1. dbra)

Zarja el a nyomoéoldali elzard szelepet (1. dbra,

3. poz.), nyissa ki a szivéoldali elzaré szelepet

(1. dbra, 2. poz.).

Csavarja le a beereszt6-/1égtelenits csavart

(1. dbra, 5. poz.) , amely a szivattythazon taldl-
hato.

A légtelenitd nyildsba vezetett tolcsér segitségé-
vel toltse fel teljesen a szivattydt és a szivoveze-
téket.

Ha viz folyik ki és mar nincs levegd a szivat-
tyuban, a feltoltés lezarult.

Csavarja vissza a beereszté-/Iégtelenitd csavart.

2. eset (4.2. dbra)

A betdltés leegyszer(isithetd, ha a szivattyu
szivovezetékét elzardcsappal és tolcsérrel ella-
tott, @ V2" fliggSleges csével szerelik fel

(4. dbra, 12. poz.

Zarja el a nyomooldali elzaré szelepet (1. abra,

3. poz.), nyissa ki a szivéoldali elzaré szelepet

(1. dbra, 2. poz).

Nyissa ki az elzdrcsapot (4. dbra, 12. poz.) és a
beereszté-/Iégtelenitd csavart (1. dbra, 5. poz.).
Toltse fel teljesen a szivattydt és a szivovezeté-
ket, hogy végiil a viz buborék nélkil Iépjen ki a
bet6ltd nyildsbol.

Zarja el a csapot (4. dbra, 12. poz.) (ez a csévén
maradhat), vegye le a csévet és csavarozza vissza
a beereszté-/légtelenitd csavart (1. dbra, 5. poz.).

Bekapcsolas

FIGYELMEZTETES! Egési sériilések veszélye!

A szillitott kozeg homérsékletétdl és a szivat-
tyu iizemi ciklusaitdl fiiggen a feliileti h6mé-
rséklet (a szivattyun, ill. a motoron) megha-
ladhatja a 68 °C-ot.

Adott esetben telepitse a sziikséges baleset-
védelmi berendezéseket!

VIGYAZAT! Anyagi karok veszélye!

Nulla térfogatiram (zart nyoméoldali elzaré
szelep) esetén a szivattyd hideg (T < 40 °C)
vizzel legfeljebb 10 percig jarathat6; meleg
(T > 60 °C) vizzel legfeljebb 5 percig.
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Javasoljuk a szivattyu legkisebb szdllitasi tel-
jesitményének betartdsat, amely a névleges
szallitasi teljesitmény 10 %-a, mert akkor nem
képzGdik gazzarvany a szivattyu felsé részében.
Nyissa ki a nyomdoldali elzaré szelepet és inditsa
el a szivattyut.

EllenGrizze a nyomas stabilitdsat nyomasmérGvel,
nyomasingadozdsok esetén légtelenitsen Ujra
vagy végezzen betdltést.

Gondoskodjon arrél, hogy az aramfelvétel ne
haladja meg a szivattyd tipustdbldjan feltiinte-
tett értéket.

Karbantartas

VESZELY! Eletveszély!
Fesziiltségmentesitse a szivattyti(ka)t minden
beavatkozas elott!

Az lizemeltetés alatt nincs sziikség kiilonleges
karbantartasra.

A csapagyak a teljes élettartamra be vannak
zsirozva, ezért nem igényelnek kenést.

Csuszégyiiriis

« A szivatty(t és a motort/frekvenciavaltét
allanddan tisztan kell tartani.

+ Fagyvédett helyen nem kell leliriteni a szivattyut
hosszabb tizemen kiviil helyezés esetén sem.

+ Atengely és a hidraulikus berendezés blok-
kolasanak elkeriilésére a szivattyut fagyveszély
fennallasa esetén le kell {iriteni az UritGcsavar (6.
poz.) és a beereszt6-/Iégtelenitd csavar (5. poz.)
kicsavarasaval.Csavarozza vissza mindkét csavart
anélkiil, hogy meghtzna 6ket.

Csereidokozok.

@ JAVASLAT: Ezek csak javaslatok, mivel a csere
gyakorisdga az tizemi feltételektdl fiigg, amelyek
a kovetkezGk:

+ A szdllithatd kézeg hémérséklete, nyomasa és
mindsége a cslszogydriis tomités szempontjabdl
mérvado.

+ A nyomas és a kdrnyezeti h6mérséklet a motorra
és a tobbi alkatrészre nézve fontos.

+ Inditdsi gyakorisag: Tart6s- vagy idGszakos tizem.

Szivattyu- és

Kopodalkatrész vagy -elem - g Frekvenciavalté Motortekercs
tomités motorcsapagy
. 10000 h - 12000h - =15000h 250000
Elettartam 20 000 h 50 000 h max. kérny. hém. max. kérny. hém.
40 °C 40 °C
Tartos tizem 1-2 év 1,5-5év 1-3év 3 év
Csereid6koz 5ra i
naponta 15 ofa tizem 2-4 v 3-10 év - 6 év
9 hénap egy évben
8. Uzemzavarok, azok okai és elharitasuk SSM jelfogo:

A

Az lizemzavarokat csak szakképzett munkaerG-
vel harittassa el! Vegye figyelembe a biztonsagi
utasitasokat.

Jelfogé

A fordulatszamvalté a kdzponti vezérléshez

két, feszlltségmentes érintkezdkkel rendelkezd
kimeneti jelfogdval van felszerelve. Példa: kapc-
sol6szekrény, szivattyufeligyelet....

SBM jelfogo:

Ez ajelfogd az <5.7.6.0> ,Szerviz” meniben

3 lizemmédra allithato be.

Uzemméd: 1 (standard bedllitas)
JRendelkezésre allast jelz8” jelfogd (standard
funkcié ennél a szivattyutipusnal).

A jelfog6 aktiv, ha a szivattyd miikodik vagy
miikodhet.

A jelfogét egy lizemzavar vagy haldzati kimara-
das elsd fellépése inaktivalja (a szivattyd ledll).
Tajékoztatja a kapcsoldszekrényt a szivattyu
(akar dtmeneti) rendelkezésre allasardl.
Uzemméd: 2

LUzemjelzés” jelfogé.

A jelfogo aktiv, ha a szivattyd jar.

Uzemméd: 3

LAktivalast jelz6” jelfogd.

A jelfogd aktiv, ha a szivattyd fesziiltség alatt
van.

»Zavarjelzés” jelfogd

Egy sorozatnyi (1-6, a stlyossag mértékétdl fiig-
gden) azonos tipusu hiba felismerését kdvetSen
a szivattyd ledll, és bekapcsol ez a jelfogd (a kézi
beavatkozasig)

Példa: 6 kiilonb6z6 idotartamu lizemzavar az
utolsd 24 6ran belil.

Az SBM jelfogé éllapota a ,rendelkezésre allas
jelzésben”.

} A
Uzemzavarok 1 2 3 b 5 6

o —. gn

Jelfogo
aktivalva A

SBM

Jelfogd nyu-
galomban

Jelfogé A
aktivalva

SSM

Jelfogd nyu-
galomban

\

\

24 6ra folyamatosan H

L i sl b o — — —— o — —
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8.1 Uzemzavarok tablizata

Az alabb felsorolt lizemzavarokra a kovetkezdk jellemzdk:
+ Az SBM jelfogé nyugalmi allapotba kapcsol (ha ,rendelkezésre élldst jelz6” iizemmadra van allitva).
+ Kapcsol az SSM jelfogd (zavarjelzés), ha 24 éran beliil elérték az adott tipust hiba maximalis darabszamat.

+ Egy piros LED felgyullad.

Az lizem-
Az lizem- zavar .
zavar hibanak PP Uzemzavarok 0]
kijelzése = tekintése kozasi id6 az auto- max. szama Uzem‘zavarok AENER
elétti eldttiidg, a Mat. visszakapcsolasig 24 h alatt Lehetséges okok
reakcididé  kijelzéstol
szamitva
. L i - A széllitott kdzeg tal nagy stirlisége
A szivattyu tulterhelt, hibas ésfvagy viszkozitasa.
E001 60 s Azonnal 60 s 6 ; i P ih3 300s
A szivattydt idegen testek Szerelje le a szivatty(t, a hibds
PP alkatrészeket cserélje ki vagy tisztitsa
eltomitették me
g.
- . A frekvenciavdlté alacsony Ellenérizze a fesziiltséget a frekven-
(i%g; ~5s 3005 [AZonnal ha erlchar'mttak 6 halozati fesziiltséggel mitké- | ciavaltd sorkapcsaindl 0s
az tzemzava dik « Uzemzavar, ha a hdlézat < 330 V
e < Ellendrizze a fesziiltséget a frekvenci-
(Eggg) “5s 300's Az?nnal, ha elharitottak 6 A"flrelfvenfla\{?kl"c'c;'tl:ll nagy fes- avalté sorkapcsainal: 0s
az uzemzavart zultseggel mukodi - Uzemzavar, ha a hdlézat > 480 V
E006 ~5s 300s Az?nnal, ha elhdritottdk 6 HJa.r1yZ|k az dramelldtas egyik EllenGrizze az dramelldtast. 0s
az lizemzavart fazisa
A frekvenciavalto "
Azonnal, ha elhdritottdk . .. |generatorként miikodik. A szivattyu visszafelé jar; ellendrizze a
B007'| Azonnal | Azomnal |, %) emzavart Nincs korlat Figyelmeztetd jelzés a szivat- |szeleptdnyér témitettségét. 0s
tyu lekapcsoldsa nélkiil
Szerelje le a szivattyut, tisztitsa meg
. . . . . és cserélje ki a hibas alkatrészeket.
EO10 ~5s Azonnal |Nincs visszakapcsolas 1 A szivattyd megakadt Esetleg a motor mechanikus iizemza- 60 s
vara (csapagy).
. . PR Toltse fel ismét a szivattyut
EO011 15s Azonnal 60s 6 fnzz?/:}g%::s;n msg;g'zl;n fut (1asd 8.3 fejezet). 300s
9 9y Ellendrizze a ldbszelep tomitettségét.
A motor tulmelegszik Tisztitsa meg a motor hiitborddit.
E020 ~5s Azonnal 300 6 A kornyezeti h6mérséklet A motort +40 °C maximalis kérnyezeti | 300's
magasabb, mint +40 °C hémérsékletre méretezték.
Szerelje le a szivattyl motorjat/frek-
E023 | Azonnal | Azonnal 60s 6 A motor révidzarlatos venciavaltdjat, és ellendriztesse vagy 60 s
cseréltesse ki.
E025 | Azonnal Azonnal |Nincs visszakapcsolds 1 Hianyzik a motor egyik fazisa EIJerlor!.zz'fe a motor és a frekvencia- 60 s
valté kozotti kapcsolatot
oo PPN Szerelje le a szivattyl motorjat/frek-
E026 ~5s Azonnal 300s 6 Hibas a motor hGérzékelje venciavaltdjat, és ellendriztesse vagy | 300 s
vagy rossz a kapcsolata ) )
cseréltesse ki.
Tisztitsa meg a frekvenciavalto alatti
£030 A frekvenciavalto tulmelegszik |és a hatsé hiit6bordakat és ventilator-
£031 ~5s Azonnal 300s 6 fedelet. 300s
A kérnyezeti h6mérséklet A frekvenciavaltét 40 °C maximalis
magasabb, mint +40 °C koérnyezeti h6mérsékletre méretezték.
. ) . Szakadt az érzékelS kdbele EllenGrizze az érzékel6 megfelel§ ara-
E042 ~ A I [N ki | 1 PSS J
0 >s zonna Incs visszakapcsolas (4-20 mA) melldtdsat és kabelezését. 60's
EO50 60 s Azonnal Az?nnal, ha elhdritottdk Nincs korlat Zavara B.M,S_. . Ellendrizze a kapcsolatot. 300s
az lizemzavart kommunikaciéban
E070 | Azonnal Azonnal [Nincs visszakapcsolds 1 Z?)/ar a bels6 kommunika- Lepjefn kapcsolatba az tigyféls- 60 s
cidban zolgalattal.
E071 | Azonnal Azonnal |Nincs visszakapcsolds 1 EEPROM zavar Lepje:*n kapcsolatba az ligyféls- 60 s
zolgalattal.
EO072 Azonnal Azonnal |Nincs visszakapcsolds 1 A frelfyenr.lavalto belsd pro- Lepjgn kapcsolatba az tigyféls- 60's
E073 blémadja zolgdlattal.
EO075 | Azonnal Azonnal  [Nincs visszakapcsolds 1 A beszp'csolafl dramkorldtozds LepJe;n kapcsolatba az tigyféls- 60 s
jelfogo6janak izemzavara zolgalattal.
E076 | Azonnal Azonnal [Nincs visszakapcsolds 1 Az érzékelGdram lizemzavara Lepje:'n kapcsolatba az tigyféls- 60 s
zolgdlattal.
. . . . Lépj | ugyféls-
E077 | Azonnal Azonnal |Nincs visszakapcsolas 1 24 V-hiba epjen kapcsolatba az tgyféls 60s
zolgdlattal.
E099 | Azonnal | Azonnal |Nincs visszakapcsolas 1 Ismeretlen szivattyutipus Lepjgn kapcsolatba az tigyféls- Power
zolgalattal. off/on
WILO SE 09/2016 23



Magyar

8.2 Uzemzavarok nyugtazasa

VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!
A Az ilizemzavarokat csak az ok elharitasat
kévetSen nyugtazza.
« Uzemzavart csak hozzaért6 technikus harithat
el.
« Kétség esetén kérje a gyarto tanacsat.

« Uzemzavar esetén az allapotjelz8 oldal helyett a
lizemzavarjelz6 oldal jelenik meg.

Az izemzavarok nyugtazasahoz a kévetkez6-
képpen jarjon el.

+ Nyomja meg a forgatdgombot.
A kijelz6n megjelennek az alabbiak:

+ A meni szdma <6.0.0.0> .

» Az lizemzavarok darabszdma, valamint az adott
Példa hibajelz6 f @ lizemzavar 24 6ran beliil maximalisan megenge-
Y

oldalra. dett darabszdma (példa: 1/6).

e pu ey © Az Uzemzavar automatikus djrainicializaldsaig

hatralévd id6 masodpercben.

Példa az allapot-
jelz6 oldalra.

+ Varja ki az automatikus Ujrainicializalast.

Aktivéladik a rendszer bels6 id6kapcsoldja.
Megjelenik az lizemzavar automatikus
nyugtdzdsdig hatralévé idé (masodpercben).

+ Az lizemzavarok maximdlis darabszamanak
elérése és az utolso id6kapcsold lejardsa utdn
nyomja meg a forgatégombot az lizemzavar
nyugtdzashoz.

A rendszer visszavdlt az allapotjelz6 oldalra.

JAVASLAT: Ha be van programozva egy az lizem-
@ zavar kijelzése utani késleltetési id6, amelynek
lejarta utdn tekinti csak a rendszer lizemzavarnak
a hibét (példa: 300 s), akkor a hibat mindenkép-
pen kézzel kell nyugtazni.

Nem aktiv az automatikus Ujrainicializalas id6-
kapcsoldja és « - - - » jelenik meg.
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8.3 Egyéb iizemzavarok

Egyéb, a szivattyura jellemzd, a szabdlyozéegy-
ség altal nem felismerhetd hibdk.

A szivattyu jar, de nem szallit

A szivattyl miikodése nem elég gyors.

Ellendrizze az alapjel helyes beallitasat
(az alapjeleknek valé megfelelGséget).

A belss alkatrészeket idegen testek
eltomitették.

Szerelje le a szivattyut és tisztitsa meg.

Eltomddott a szivovezeték.

Tisztitsa meg a teljes vezetéket.

Leveg0 jut a szivovezetékbe.

Ellendrizze a teljes vezeték tomitettségét

egészen a szivattyuig és tomitse, ha sziikséges.

Tul kicsi a szivonyomads, ezt rendszerint
kavitdcids zajok kisérik.

Tul nagy szivasi veszteség vagy tul nagy szivo-
magassag (ellendrizze a telepitett szivattyd és
a teljes rendszer NPSH értékét).

A szivattyu rezeg

Nem megfelel6 rogzités a szivattylal-
jzathoz.

Ellendrizze a rogzitd csavarokat és tGcsavaro-
kat és adott esetben hiizza meg Gket.

Idegen testek eltomitik a szivattyut.

Szerelje le a szivattyut és tisztitsa meg.

A szivattyu durva jarasa.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szivattyd a
szokasostol eltérs ellenallas nélkiil forgathato.

A szivattyl nem produkal ele-

Nem elegend6 a motor sebessége.

Ellendrizze az alapjel beallitasat.

gendd nyomadst

Hibas a motor.

Cseréljen motort.

Rossz a szivattyu feltoltése.

Nyissa ki a [égtelenit6t és Iégtelenitsen addig,
amig mar nem jon tobb légbuborék.

A légtelenitd dugd nincs megfelelGen
becsavarva.

Ellendrizze és hiizza meg megfelelGen.

Egyenetlen a térfogatdram

Nem tartjdk be a szivdmagassdgot (Ha).

Ellenérizze ezen lizemeltetési utasitds alapjan a
vonatkozo beépitési feltételeket és javaslatokat.

A szivovezeték atmérdje kisebb, mint a
szivattyueé.

A szivovezetéknek legalabb a szivattyu szivé-

nyilasaval azonos atmérdjiinek kell lennie.

Részben eltomddott a szivokosar és a
szivovezeték.

Szerelje le és tisztitsa meg.

“Allandé nyomés” iizemmédban nincs

400

Szereljen fel elGiras szerinti nyomas- és pon-

megfelelGen illesztve a nyomdsérzékeld. [tossdg skalaju érzékelot, lasd <4.4 fejezet>.

“Allandé nyomds” lizemméd-

Nem tomitett a visszafolyas-gatlo.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki.

ban a szivattyd nulla térfo-
gatdramndl nem all le

A visszafolyds-gatlé helyteleniil mére-
tezett.

Cserélje ki helyesen méretezett vissza-
folyds-gatldra, lasd <4.4 fejezet>.

A nyomastartd edény térfogata nem
elegendd a fenndllé rendszerhez.

Cserélje ki vagy épitsen be egy tovabbi tartalyt.

VESZELY! Sériilésveszély!
A kézeg mérgezd, maré v
veszélyes.

agy az emberre nézve

- Haladéktalanul értesitse a szerzodéses keres-

kedot.

- Ugy tisztitsa meg a szivattyiit, hogy a
miiszerész ne legyen veszélynek kitéve.

9. Potalkatrészek

A potalkatrészek rendelése a regionalis kereske-
dén és/vagy a Wilo ligyfélszolgélatan at tértén-

het.

WILO SE 09/2016

A téves rendelések elkeriilése és a gyors
tigyintézés érdekében kérjiik, rendeléskor adja
meg

a tipustabla minden adatat.

VIGYAZAT! Anyagi karok veszélye!

A szivattyd eldirasszerii lizemeltetése csal ere-

deti pétalkatrészek haszndlata esetén szava-
tolhaté.

Kizardlag eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

A miiszaki valtoztatas joga fenntartva!

Magyar
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EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Als Hersteller erklaren wir hiermit, dass die Pumpenbauarten der Baureihe
We, the manufacturer, declare that the pump types of the series
Nous, fabricant, déclarons que les types de pompes de la série

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & c) von §1.7.4.2
und §1.7.3 des Anhanges I der Maschinenrichtlinie angegeben. / The serial number is marked
on the product site plate according to points b) & c) of §1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex I of
the Machinery directive. / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit
en accord avec les points b) & c) du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de I'annexe I de la Directive
Machines.)

MHIE

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen :
In their delivered state comply with the following relevant directives :
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
_ Machinery 2006/42/EC

_ Machines 2006/42/CE

und gemass Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU ab 20 April 2016 eingehalten
and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2014/35/EU from April 20th 2016
et, suivant l'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2014/35/UE a partir du 20/04/2016

_ Elektromagnetische Vertraglichkeit-Richtlinie 2014/30/EU ab 20 April 2016
_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU from April 20th 2016
_ Compabilité électromagnétique 2014/30/UE a partir du 20 avril 2016

_ Richtlinie energieverbrauchsrelevanter Produkte 2009/125/EG
_ Energy-related products 2009/125/EC
Produits liés a I'énergie 2009/125/CE

Nach den Okodesign-Anforderungen der Verordnung 640/2009 fir Ausfihrungen mit einem einstufigen Dreiphasen - 50Hz - Kafiglaufer -
Induktionselektromotor, der Verordnung 4/2014 "Gednderte

This applies according to eco-design requirements of the regulation 640/2009 to the versions with an induction electric motor, squirrel cage, three-
phase, single speed, running at 50Hz, amended by Regulation 4/2014 "

suivant les exigences d'éco-conception du réglement 640/2009 aux versions comportant un moteur électrique a induction a cage d'écureuil,
triphasé, mono-vitesse, fonctionnant 8 50Hz, amendé par le réglement 4/2014”

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen :
comply also with the following relevant harmonized European standards :
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 809+A1 EN 60034-1 EN 61800-5-1 EN 61800-3+A1:2012
EN 60204-1

Division Clean and Waste Water
Quality Manager - PBU Multistage

s . . . . WILO SALMSON FRANCE SAS
Personne autorisée a constituer le dossier technique est : 80 Bd de I'Industrie - CS 90527

Bevollméchtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist:
Person authorized to compile the technical file is :

Digital unterschrieben F-53005 Laval Cedex

Dortmund, .
%@é/ holger herchenhein@wilo mlo

Datum 2016.03.09
H. HERCHENHEIN 08:04:21 +01'00' WILO SE
Senior Vice President - Group Quality NortkirchenstraBe 100

44263 Dortmund - Germany
N°2117800.02 (CE-A-S n°4103172)

Original-erklérung / Original declaration / Déclaration originale
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(BG) - 6bsirapckmn e3nk
AEKJNAPALINA 3A CbOTETCTBME EO

WILO SE peknapwvpart, 4e NpoAyKTMTE MOCOYEHM B HacToswaTa Aeknapauus
CbOTBETCTBAT Ha pa3nopeabuTe Ha cnegHUTe eBPONENCKN AUPEKTUBU U
npuenuTe rm HauMOHaNHM 3aKoHo4aTeNCcTBa:

MawwnHu 2006/42/EO ; EnekTpoMarHmtHa cbBmectuMmocT 2004/108/EO ;
MpoaykTn, cBbp3aHu ¢ eHepronoTpebneHmeTto 2009/125/EO0

KaKTO M Ha XapMOHWU3MpaHUTe eBPOMNeENCKM CTaHAapTH, YroMeHaTu Ha
npeauwHaTa cTpaHuua.

(CS) - Cestina
ES PROHLASENI O SHODE

WILO SE prohlasuje, ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji

ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
piredpisim, které je prejimaji:

Stroje 2006/42/ES ; Elektromagneticka Kompatibilita 2004/108/ES ;
Vyrobkl spojenych se spotfebou energie 2009/125/ES

a rovnéz spliuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erklzerer, at produkterne, som beskrives i denne erklaering, er i
overensstemmelse med bestemmelserne i fglgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2004/108/EF ;
Energirelaterede produkter 2009/125/EF

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EK
WILO SE dnAwvel 6TI Ta npoiovTa nou opifovral atnv napolod upwnaika

SNAwon €ival cUPPva e TIG IATAEEIG TWV NAPAKATW 0dNYIWV Kal TIG
€0VIKEG VOU0BETieG OTIG Onoieg €Xel HETAPEPDEI:

MnxavnuaTta 2006/42/EK ; HAekTpopayvnTikng ouppBaTtdéTnTag 2004/108/EK ;
Suvdeopeva Pe TNV evépyela npoiovra 2009/125/EK

Kal eniong Pe Ta €§NG evapHovIoPEVA EUPWNAIKA NPOTUNA NOU avapEpovTal
oTnVv nponyouUpevn oeAida.

(ES) - Espaiiol
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD
WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE ;
Productos relacionados con la energia 2009/125/CE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid Gle on v&tnud:

Masinad 2006/42/EU ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2004/108/EU ;
Energiamd&juga toodete 2009/125/EU

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekdljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etta tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seuraavien eurooppalaisten direktiivien maardysten seka niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY ; Sdhkomagneettinen Yhteensopivuus 2004/108/EY ;
Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/EY

Liséksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
EC DEARBHU COMHLIONTA

WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi ata i raiteas seo, siad i
gcomhréir leis na foralacha ata sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe naisiinta is infheidhme orthu:

Innealra 2006/42/EC ; Combhoirilnacht Leictreamaighnéadach 2004/108/EC
; Fuinneamh a bhaineann le tairgi 2009/125/EC

Agus siad i gcomhréir le foralacha na caighdedin chomhchuibhithe na hEorpa
da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedec¢im prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2004/108/EZ ; Smjernica za proizvode relevantne u pogledu
potrosnje energije 2009/125/EZ

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelel6ségi nyilatkozatban megjel6lt
termékek megfelelnek a kévetkezd eurdpai irdnyelvek elbirasainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe atlltetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK ; Elektromagneses 6sszeférhetéségre 2004/108/EK ;
Energiaval kapcsolatos termékek 2009/125/EK

valamint az el6z6 oldalon szerepld, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IS) - Islenska
EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landsldgum hafa sampykkt:

Vélartilskipun 2006/42/EB ; Rafseguls-samhaefni-tilskipun 2004/108/EB ;
Tilskipun vardandi vérur tengdar orkunotkun 2009/125/EB

og samhaefda evrdopska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2004/108/CE ;
Prodotti connessi all’energia 2009/125/CE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy
Europos direktyvy ir jas perkelianéiy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2004/108/EB ;
Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti Saja deklaracija, atbilst Seit
uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu likumiem,
kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK ; Elektromagnétiskas Saderibas 2004/108/EK ;
Energiju saistitiem razojumiem 2009/125/EK

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti ieprieks&ja lappusé.

F GQ 013-16



(MT) - Malti
DIKJARAZZIONI KE TA’ KONFORMITA

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma

konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2004/108/KE ;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.

(NL) - Nederlands
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen
aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2004/108/EG ;
Energiegerelateerde producten 2009/125/EG

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(NO) - Norsk
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar
med fglgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG ; EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
2004/108/EG ; Direktiv energirelaterte produkter 2009/125/EF

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

WILO SE o$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sq
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2004/108/WE ;
Produktéw zwigzanych z energig 2009/125/WE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARACAO CE DE CONFORMIDADE
WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragao

obedecem as disposiges das directivas europeias e as legislagdes nacionais
que as transcrevem :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2004/108/CE ;
Produtos relacionados com o consumo de energia 2009/125/CE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
WILO SE declara ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Masini 2006/42/CE ; Compatibilitate Electromagnetica 2004/108/CE ;
Produselor cu impact energetic 2009/125/CE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(RU) - pyccknii sa3bik
Aexknapauuns o coorBeTrctBun EBponeiickum HopMmam

WILO SE 3asBnsieT, 4To NpoAyKTbl, MepeyYncnieHHble B JaHHOW Aeknapauunm
0 COOTBETCTBMW, OTBEYAIT CleayoWwmnM eBponencknM AMpekTuBam um
HaUMOHaNbHbIM NPeAnUCaHUaM:

OuvpekTtuBa EC no mawmnHHoMy obopyaoBaHuio 2006/42/EC ; OupekTtuBa EC
no anekTpoMarHuTHon coemMectumoctn 2004/108/EC ; AunpekTnBa o
npoAyKuUMK, CBA3aHHOWM C 3HepronoTpebneHmnem 2009/125/EC

M FapMOHU3MPOBaHHbLIM €BPOMNENCKUM CTaHAApTaM, YNOMSIHYTbIM Ha
npeabiayLlein crpaHuue.

(SK) - Slovencina
ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, ze vyrobky ktoré si predmetom tejto
deklardcie, su v sulade s poziadavkami nasledujlcich eurdpskych direktiv a
odpovedajlcich narodnych legislativhych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES ; Elektromagnetick( Kompatibilitu
2004/108/ES ; Energeticky vyznamnych vyrobkov 2009/125/ES

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

v v

(SL) - Slovenscina
ES-IZJAVA O SKLADNOSTI
WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolocili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih

vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES ; Elektromagnetno ZdruZljivostjo 2004/108/ES ;
Izdelkov, povezanih z energijo 2009/125/ES

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg
Overensstammer med bestdmmelserna i foljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2004/108/EG ;
Energirelaterade produkter 2009/125/EG

Det 6verensstédmmer dven med fdljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pa den féregdende sidan.

(TR) - Tiirkce
CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen triinlerin asagidaki Avrupa yonetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yénetmeligi 2006/42/AT ; Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi
2004/108/AT ; Eko Tasarim Yénetmeligi 2009/125/AT

ve Onceki sayfada belirtilen uyumlastiriimis Avrupa standartlarina.
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Wilo - International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON
Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T+43507507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku
T+994125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 00O
220035 Minsk
T+37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil

ZIP Code: 13.213-105

T+55112923 (WILO)
9456

wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T+14032769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+861058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

Wilo Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358 207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.A.S.

78390 Bois d‘Arcy
T+33130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE142W)J

T+44 1283523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+36 23889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
618-220 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Latvia

WILO Baltic SIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO MAROC SARL
20600 CASABLANCA
T+212(0)5226609
24/28
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T+31889456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T+47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto
T+35122 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romanias.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjé
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO Taiwan Company Ltd.
Sanchong Dist., New Taipei
City 24159
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.veTic. AS,.
34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew
T+380442011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone—South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T+18669456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84838109975
nkminh@wilo.vn
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T +49(0)231 4102-0
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